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JAKOB SCHAFFNER

»Schuster bleib bei deinem Leist!“ Als der Basler Jakob
Schafiner das Gegenteil tat, Pfriemen und Draht an eine schmieg-
Same und beneidenswerte Feder tauschte, beehrte ihn die Offent-
lichkeit mit den Attributen eines Dichters. Die unsichtbaren Hii-
terinnen des Parnasses hatten aber langeher ihr Wohlgefallen
an diesem aufrechten Menschenkinde, das auf der schmalen
Leiter zum Musenberg gleich ein halbes Dutzend Sprossen iiber-
Sprang. Das war, als er seinen Erstling ,Irrfahrten* unterm
Arm trug,

Dieser Erstling lag in den losen Scharnieren einer recht
grinen Technik. Man denke sich: In das wundersame Idyll einer
Schusterwerkstatt, in dem zart und grazios der Mond und der
Rhein allerliebsten Liebesseufzern und robusten Umarmungen zu
sehen, war eine grausliche amerikanische Goldsuchergeschichte
hineingepresst, in der einer wahnsinnig, einer erstochen und. ..
18, ist das nicht genug? ... Nein; einer erwiirgt, mehr, zwei er-
hingt werden. Nachbarin etc. . . . Faust I, Vers 3734.

Wir licheln! Zwei Jahre spiter lichelt in virtuos gebauten

Ovellen, die den Titel ,Laterne“ trugen, Schaffner iiber seine
St.i"SChweigend korrigierten Griinheiten. Er kann aber auch iiber
'¢ langsamen Anerkenner, die berufsméBig Fragezeichen malenden
Weifler licheln, die nun respektvoll ihren Hut liipfen. Ja, sie
€korieren jhn gleich mit einem Orden, will sagen, der Etikette:
°F Sei der ins westdeutsche iibersetzte Wilhelm Raabe. O neun-
m‘f"k]“ge deutsche Literaturkritik! Du wirst Schaffner noch manche
tikette auf den Buckel leimen miissen, denn er hat die malitiose
®Sonderheit, sich zu entwickeln, und zwar in tempi prestissimi.
Ohl projiziert er in den Winkel einer Schusterwerkstatt Dichtungen,
Aber eine Viertelstunde spater tragen dich die Gummirdder eines
U0S durch all die prickelnden Uberraschungen der Friedrichs-
StraBe Berlins. Dy glaubtest ihn einen Idylliker nennen zu sollen,
nd stppest einen Augenblick nachher auf die Novelle ,Der Kilo-
Meterstejp « und jene komplizierte ,Die Eschersche“; du siehst,
Sass Schafiner nicht nur ein bezaubernder Geistfunkler, ein Lachler,
Ondern ejp Erschrecker, ein Nervenpeitscher sein kann, der zwar
aut li"’benswiirdige Art mit herzhaften Kiissen eine Novelle als wie
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mit einem anmutigen Mozartschnorkel beschlieBen, aber ebenso
eine andere mit einem jdhen Pizzicato trist und triibe endigen
kann, —

Was er nicht kann? Immer noch nicht! Rahmen- und Binnen-
erzdhlung so kunstvoll verflechten, dass wir auf Augenblicke den
Klassiker dieses Kunstmittels, C. F. Meyer, vergessen. Auch mit
dem schénen unerwarteten Linienschwung der Handlung geizt er
in seinem Atelier, setzt lieber die ausgezeichnetsten Charakter-
silhouetten her, auf die er die Sorgfalt und Inbrunst seines Grif-
fels wendet. Er hat so eine Art, die Essenz einer Person auf die
fragmentarischeste Weise aufs Papier zu zwingen, eine Individua-
litdit aus der KOrpermaske sozusagen loszukrallen. Dem halbver-
riickten Lehrer in der ,Begegnung®, lauert sein Blick nur auf di€
Augen, und er hat aus ihnen das Schicksal der Persdnlichkeit ge-
zogen.

Diese personlichen Mittel, diese Dreiviertelsnuancen im Wort,
diese Stilwagnisse sind entziickend. Horen Sie! ,Wie seine Finger
mahnten auch seine Augen an seltsame elektrische Einrichtungen.
an noch unerfundene geistvolle Konstruktionen und Instrumente,
die ein entgleister Geschmack oder ein ironischer Wille in einé
menschliche Gestalt montiert hatte, um damit irgend ein tief-
sinniges Paradoxon aus dem dunklen Reich des Pessimismus Zt
beweisen. Es waren keine Augen, die eine Welt rund in sich auf-
nahmen und begriffen, sondern es waren bewegliche Lampen, die
in einem unheimlichen kinematographischen Nacheinander Gegen-
stand um Gegenstand anfielen und fixierten, den Baum, den Raben,
die Wolke; daraus konstruierte dann die Netzhaut ein grundloses
Registrierbild, eine Art Steckbrief ohne Gebrauchsanweisung, und
das war so im ganzen alles, was diese Augen ihrem wenig gliick-
lichen Besitzer von der Welt vermittelten. SchlieBlich ist von dé"
Augen noch zu sagen, dass zwei dunkelbewegte Brauen Wi€
Janitscharenfahnen dariiber wehten; und zwischen den Brauef
diisterte in einer kurzen, untiefen Schulmeister-Senkfalte der néch-
tige Intellekt eines Prophetenschiilers und Fanatikers“. _

Stirnrunzelndes Gegeniiber! Ihnen schweben eine ganze Re'h_e
nachdenklicher ,Aber“ auf den Lippen und ihre Einwénde multi-
plizieren sich. Sie erinnern mich, mit welch inniger Einfalt uf
Festtiglichkeit ein Theodor Storm die Geheimnisse der Auge’
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erforschte mit einem einzigen Epitheton, so in dem Bilde vor
»den gefirmten Augen“, — er wollte von einem glaubensvollen
Menschenkind ‘reden — oder in dem tiefen Vergleich von ,den
Augen, die ein halbes Dutzend Jahre dlter als das Médchen selbst
seien“. QOder ich muss an Figura Leus Augen denken, ,Augen
mit blidulichem Wasser, in welchem die Silberfischchen sich
Unterhalten und héchstens einmal emporschnellen, wenn etwa
eine Miicke zu nahe an den Spiegel streift*. Geniale Vergleiche,
Unzweifelhaft! Und sie sind kurz. Ergo! Nein, noch kein Ergo.
Weil die Jakob Schafiners etwas behdbig lang sind, sind sie nicht
Schlecht. Noch immer, mein Gegeniiber, belagern lhre Lippen
Fragezeichen. Nun, also, heraus damit! Sie ertragen die Vergleichs-
Werte Schaffners nicht, Sie finden es unkiinstlerisch ,von elek-
trischer Einrichtung, von Kinematograph und vom Paradoxon des
Pessimismus zu reden! Und doch ist gerade dieser Stil Seelen-
ausdruck Schaffners. Wie sagte unser Grandseigneur der Kritik,
Gotthold Ephraim Lessing? Jeder Mensch hat seinen eigenen Sti
Wie seine eigene Nase. Es muss bis in die Oberfliche eines
Schaffnerschen Werkes, also in alle Arten seines von nervoser
Grazie bewegten Sprechens etwas von Schafiners Philosophie der
Souveranitit seines Eigenwilles, seines sonderbiindlerischen Tem-
Peramentes und eine Wirkung seiner naiven schwirmerischen An-
dacht zu allem Gegenwirtigen, Modernen, Morgigen und Kom-
Menden aufbrausen und aufblitzen. Wenn dieser Stil Schafiners,
€S ist der neue Stil des ,Hans Himmelhoch®, der Hyperbelstil,
dem er auch einen gemaBigten entgegenstellt in der Geschichte
der »Erlhoferin“, wenn dieser Stil fiir sich selbst plaidieren konnte,
verldse er aus seinem Aktendossier: Dieser, mein Stil, will eine
H"-rausforderung sein, ein Fehdehandschuh gegen das leblose,
geDUderte, leichenhafte, in Tapetenblumen sich ergehende Alt-
Vorderndeutsch. FEr ist sogar eine Frechheit; er beohrfeigt die
'Tammatik, er ist die Respektlosigkeit selber. Aber ihr begreift
Micht, warum er das sein muss? Weil er die Caprice hat, bis in
1des Filtchen hinein seine alleinige Zugehorigkeit zu Jakob
'SFhaffner zu dokumentieren. Lacht euch die vertrocknete Seele
Nicht, wenn ich plotzlich- meine Wortraketen aufzischen lasse, wenn
Meine Epitheta glitzern, funkeln, leuchten und mit ihrer Grellheit

ilister peinigen? Und was will ich damit anders, als dass ihr
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vor meinen verbliiffenden Dingen die Mauler aufsperrt? Und meine
Sitze! Sie miissen hiipfen, sie sind jung, sie haben eleganten
Gang. Sie tanzen, aber nicht Menuett, o nein. Ich peitsche sie
auf zum Rhythmus unserer Zeit; galoppieren miissen sie, denn
der Rhythmus dieser Zeit ist Nervositit. Nur nichts Ruhiges!
Bin ich denn selber ruhig? Sind meine Gestalten ruhig? Warum
haben sie alle die Sehnsucht des Wanderns? Bin ich in meinen
vier Novellenbiichern nicht in Amerika, in Basel, Ziirich, StraB-
burg, Berlin, Kopenhagen, Rom und Paris gewesen? Und meine
Helden mit mir? Und sollte solches nicht im Stil sein Echo fin-
den? Meine Sitze diirften keine Purzelbiume schlagen, wenn Sie
nachher doch wieder energisch stehen? Pah! Und Sie wollen mir
den Kkiinstlerischen Spieltrieb verargen: ein einziges Mal auf ein
gespanntes Seil zu steigen, und dann mit den Worten zu liebkosen
wie der Jongleur mit den Silberkugeln? Hans Himmelhoch darf
nicht einmal in hundert Worten einen Gedanken ersdufen? Welcher
Akkrobat forciert nicht? Alle. Gut! So klatscht dem Wortakkro-
baten Hans Himmelhoch: Bravissimo!

Wortkarger formuliert: dem von ungesuchter, unverbildeter
Bildkrait gesegneten Stil des jungen Schaffner pfropft der ebenfalls
noch junge Jakob Schaffner feierlich intellektualistische Absichtlich-
keiten auf. Parallel mit dieser Stilwandlung geht die seines Geistes,
der nun im Vollgefiihl seiner Miindigkeit das geistige Universum
sich erobert. Die Novellen, diese uniibertroffenen von 1907, sind
der Wendepunkt. In der letzten, der ,Laterne*, begegnet uns €in
Herr Martin Tuchscherer, der lebensmiide, plotzlich vor einer
plumpen, massiven Laterne den Sinn fiir Lebenstiichtigkeit zuriick-
erobert, und fortan sein Gliick mit der Konstruktion verniinftiger,
das Auge befriedigenden Laternen macht. Das geschieht in Berlin-
Auch Jakob Schaffner laboriert an dem Laternenproblem, aber SO
wie es Gottfried Keller ausdriickte: ,Viele Menschen schlagen kein€
Laternen ein, aber sie ziinden auch keine an.“ Da liegt's! Und nun
wickelt Schaifner aggressive Bosheiten in anmutiges Konfettipapiel
und schleudert sie gegen die friedlichen @lléimplein der Philister
Er selber aber oder sein ,Hans Himmelhoch steckt uns die neuen
Lichter an. Einstmals haben Schaffners Schusterlehrlinge und
Schmiedgesellen ihrer Philosophie letzten Schluss nicht mit WOl'te_“'
sondern mit einem herzhaiten Kuss besiegelt; jetzt werden SI€
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fahrende Gesellen, die auf einer glatten LandstraBe iiber philo-
Sophische Steine stolpern. Das Leben wird ihnen durch ihr ewiges
Reflektieren und Glossieren eine Hindernisbahn. Sie tun nichts,
Konrad Pilaters MiiBiggang ist der Philosophie Anfang. Dieser
Held ist der Hamlet zwischen den unvollendeten Stiefeln der Schuster-
Wwerkstatt. Schaffners Gestalten waren von Anfang an: zart und
fein. Man denke: der Schustergeselle Bliimlein geht mit Fraulein
Agnes in die Konditorei Schokolade trinken ! Spéter werden
SchaffnersAlItagshelden problematisch, differenziert, gescheite Tauge-
Nichtse, wie denn auch Schaifner selber differenzierter wurde. Es
Musste einen gescheiten Dichter, wie Jakob Schaffner locken, einmal,
Was nicht leicht ist, eine Personlichkeit erschaffen, die in allem
Handeln und Wandeln, im Schweigen und Sprechen gescheit und
interessant ist. Diese Personlichkeit ist »die Erlhoferin“.

Jakob Schaffner war in Berlin. Die Bussole seiner Kunst
Wies dorthin, wie denn Berlin ein Stichwort fiir die Jungen in
der Schweiz geworden ist. Ich behalte es mir vor, iiber Berlin
Und die Schweizer Literatur zu schreiben, zu erzihlen, wie im
achtzehnten Jahrhundert ,der Arme Mann im Toggenburg“ Berlin
MUr in der militarischen Uniform sah, und ,dem Landvogt von
Greifensee« dieses selbe Berlin die Erinnerung an entziickende Pa-
faden weckte, wie spiter Gottfried Keller bereits das literarische

etlin: mit dem zweibeinigen Tintentier Lewald - Stahr leise ent-
deckte, ynqg wie endlich den Jungen aus andern Griinden eine
USeinandersetzung mit diesem Kulturphinomen geboten schien.
Nicht bloB von firnegliihender Schonheit, sondern auch von dem
LEUchtkugelmeer der Grofstadt wollen sie reden. Sie wollen das
arkett und den Salon unserer Literatur erobern. Sie wollen den
chWE!izerkittel ein wenig an die Garderobe des Weltmannes wech-
Seln. Und jene, die sich nicht lassen verbliiffen, haben wie Konrad
Falke in der Novelle ,GroBstadt* (Raschers Jahrbuch, II. Band),
Felix Moeschlin in dem trotz allen ,Aber* flotten ,Hermann Hitz*
und Pay| llg im bewundernswerten , Landstortzer® in einem verstoh-
°nen Lécheln durchklingen lassen: Wir suchen Berlin zu erledigen. —
Anderer, Horizonteroberer wollen die Jungen sein, die Alten sind
¢ Beharrer. Deg jungen C. F. Meyers romanische Seele liebkoste
N seinem Erstling die Erinnerung an Paris und den Louvre, wih-

Tend der Germane Keller fiir seinen ,Griinen Heinrich“ deutsches

di
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Klima bekdmmlich hielt. Thr Wanderer! Warum wechselt ihr
Berlin, wenn ihr eure merkantilen Angelegenheiten geregelt, nicht an
Wien, an das unendlich zartere und delikatere Wien, das gar nicht
wie Berlin — nach Hans Himmelhochs feiner Deutung — ein
Superlativ sein will? Was ist die Berliner Witzlingssprache gegen
die entziickende Grazie, die in Schubert- und Mozartmelodien
eines Rudolf Hans Bartschs Biicher durchklingt?

Jakob Schafiner schien vielleicht absichtlich seinen Geist und
Witz nach Berlin adressieren zu wollen. Die Dame, die er in den
‘Wanderbriefen Hans Himmelhochs einlddt, eine amiisante Fahrt in
dem Aéroplan seines Geistes mitzumachen, istim Berliner Tiergarten-
viertel. Ich freue mich, dass Jakob Schaffnerin seinem ,Hans Himmel-
hoch“ versagte. Warum? Weil das, was er schrieb, die Berliner
auch konnen, unvergleichlich besser konnen. Vergleiche ,Neue
Deutsche Rundschau“ und alle Alfred ,Kerr“ereien. Was aber
jene nicht konnten, wire auf so einzige Weise die Historie der
»Erlhoferin“, will sagen die Geschichte des ehelichen und un-
ehelichen Sohnes des Erlhofbauern, des Aufeinanderprallens der
Erlh6ferin mit der Magd Emma kiinstlerisch zum Austrag Zzu
bringen. Schafiner kann wohl (wie Gottiried Keller, als er den
Witz Heines mit dem Humor des ,Apothekers von Chamounix*
vergalt) Geistreicheleien mit herrlichem Humor iibertrumpfen. Sein
,Hans Himmelhoch“ hat seinen UrgroBvater in dem Friedrich
Schlegel der Lucindenzeit. Auch der wollte von der Anziehung
des Stoffes loskommen und trieb seine Aviatikerkiinste. Schafiner,
der in seinen Gestalten jederzeit mit einem Wesensteil allgegen-
wirtig war, nimmt hier gleichsam sein Hirn in die Hand, dieses
unzweifelhaft interessante Hirn. Wir schliipfen durch alle Windungen
hindurch, durch Berge und Tiler — Bosheit wiirde sagen af
,Flachland“ vorbei —; wir finden alle Welteindriicke hier abge
pragt. Hans Himmelhoch ist der losgelassene Intellekt, das
von den Ketten gekommene Temperament. Ein Draufgdnger de?
Geistes in der siebenten Potenz. Ein Amerikaner! Vergangen_hElt
ist ihm null. Gegenwart und Zukunft alles. ,Héckel ist mir wich-
tiger als Homer!“ Ein Kinematograph mehr als ein Kolleg iiber
Kulturgeschichte. Wenn das ein Basler ausspricht, ist es erst recht
ein Paradoxon. Die Alpen der Schweiz erwecken ihm Guckkaster”
Panorama-Ideen. Diese Fadigkeit biiBt er durch eine denkwiirdig
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schone Schilderung in der ,Erlhoferin“ ab. Eine elektrische Hoch-
bahn bringt seine Seele zum Jauchzen, wéihrend ein Gang durchs
Forum Romanum ihn eiskalt lasst. Die Philologen knallt er alle
insgesamt nieder, die humanistischen Esel priigelt er blau, die
»fanzige Ewigkeit* annuliert er, Gott Vater korrigiert er, alles
in — federleichten Worten. Ich wiirde liigen, wenn ich behauptete,
dhnliche Paradoxen seien nicht schon goutabler vorgetragen wor-
den. Ich belege ein Beispiel. An dem Heiligtum der Dresdener
Galerie, der Madonna Sixtina, driickt er sich mit einer Geist-
reichelej vorbei, wiahrend ein anderer mit witzigen und geistvollen
Apercus den Saal verlieB. ,In dem Kopf des jungen sixtinischen
-]ﬁ"glings steckt nur eine Moglichkeit, die zu einem liberalen
Schulmeister,“ behauptet Hans Himmelhoch. Nietzsche dagegen
wollte bemerken, dass Raffael nur durch eine Tduschung dem
Kinde gottliches Aussehen gebe. Es habe das Gesicht eines Mannes
Ohne Bart. Wenn man nun allerdings auch Nietzsches Wort durch
das Experiment ins Hinken bringt, trifit es doch fiir das selt-
Same Auge des sixtinischen Knaben einigermaBen zu.
Als Jakob Schaffner beweisen wollte, dass er mehr sein
Onnte als ein bewegliches Ziinglein und ein posierender Funkler
Und Blender, schrieb er ,die Erlhferin“, eine polyphone Bio-
graphie: den Kampf zwischen zwei Frauen, von denen die eine
8anz Gefiihl, die andere ganz Verstand und Klugheit ist. Die Magd
Mma hat vom Bauern einen Sohn. Die Erlhoferin nimmt sie in
'ienst, um kein Gerede aufkommen zu lassen. Wie sich aber
die Magd erfrecht fiir ihr Kind &hnliche Rechte, wie das Kind der
Thoferin sie besitzt, zu ertrotzen, bricht die von der Klugheit
d!ktierte Langmut der Erlhoferin, und in demiitigender Weise muss
die Magd das Haus verlassen. Ihr Richer soll einst ihr Sdhnchen
Werden, dem in diesem Augenblick ,das Herz groB wie ein Mdnner-
2% wurde. In der straifen Handlungspsychologie scheint mir
®" Umstand etwas zu zerreiBen, dass nun spéter der studierte
.9_hn der Magd dem jungen Erlhofer in Ziirich friedlich Kollegia-
ll.tat beweist, statt an die erlittenen Demiitigungen seiner Mutter
SIch zu erinnern. Erst das Ereignis, dass beide mit gleicher Liebe
¢n und dasselbe Weib umwerben, bringt den Keil zwischen sie,
und das triste Ende, dass der Erlhofer im Duell féllt, die Geliebte
M in den Tod folgt, und Heinrich, der Sohn der Magd, das
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Land verldsst. Die all dieses Ungliick mit heroisch schweigender
Tapferkeit ertrdgt, und noch den Mut hat, dreiBig Jahre zu
trauern, ist die ,Erlhdferin, die der Erzdhlung durch ihr nacken-
steifes Eigenwesen und ihre herbe GroBe den Namen gibt.
Schaffner entwickelt hier dramatische Energien und sein Sinn
fiir Peripetien driickt ihm erlesene Wirkungen in die Hand. Be-
sonders die diistern Szenen eines fiinften Aktes kostet er aus, in
denen jeder Satz eine Bitternis ist und so trostlos klingt, wie ein
Sargnagel, der auf das Holz gehdmmert wird. Mitten im Leben,
meistens im Gliicke der sich Findenden hat der jiingere Schaffner
von seinen Gestalten sich verabschiedet. Jetzt begleitet er in
seinem , Konrad Pilater einen Gesellen bis an das Grab der fur
Pilater in den Tod gegangenen Geliebten. Wer ist dieser ,Konrad
Pilater? Ein Schustergeselle! Aber ein singuldrer! Um sein€
Augen herum flackert allerlei Problematisches. In den Augen
selbst sitzt ein Faustnatiirchen und ein Griibler; um die Lippen
krduselt etwas von Egoismus. Der Geselle sucht offenbar — seiné
Seele, seinen Zweck, ganz im Unsichern iber sich tastet er nach
dem Geist und mochte das, was schon in der Sturm- und Drang-
zeit einmal Mode war, ein ,Kerl* werden. Dieser Geselle ver-
bliifft uns sozusagen von dem Augenblick an, da er spricht. Er
spricht hundertmal kultivierter als seine Schustergarderobe e€f-
warten ldsst. Es klingt seine Rede wie ein Widerspruch in sich-
Schaffner beging den unverzeihlichen Fehler, sich im Beruf,
in der Maske seines Helden zu verfehlen. Wie gescheit, wenn
es nicht so weit gefehlt widre. Die ,Ich“-Erzdhlung leitet doch
zu dem Urteil, in ,Konrad Pilater* das dichterisch in berechtigter
Weise verdnderte Ebenbild eines gewissen Jakob Schaffners ZU
erblicken.  Schaffner schreibt also sozusagen seinen ,Griinen
Heinrich“. Frage: Fiir welches andere Wesen brichte der blitz-
schnelle Charakteristiker die Geduld auf, so beharrlich mit d?m
Geschopfe seiner Laune zu wandern, wenn er nicht darin einé
Lebensstrecke sein eigenes ,Ich“ begleitete? Wandern ist Han®
Himmelhochs Religion. Pilater teilt sie. Westdeutschland und
das unerschopiliche Paris erledigt er mit der Zunge. Im einzelner
sentieret er fein, dieser helle Trotzkopi, dieses Pulverfass VO
Ideen, dem zur Seite ein absichtlich im Halbdunkel verweilender
Kamerad mit Namen Reske steht, dem Pilater hie und da das
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Kommando aus einer hohern Welt aus seinen Augen zublitzt. —
Ich sage es nicht gern, aber ich muss es zu dem Titeltrdger des
Romans sagen: Konrad Pilater, Sie hatten etwas Boshaftes in
Ihrer Art: das ist die Kunst des gelegentlichen Langweilens. In
fiinfhundertsechsundvierzig Seiten parlieren Sie mit uns. Das
ist eine lange, eine kostbare Zeit, in der wir das Labsal eines
Goetheschen Gedichtes uns fast ein halbes tausendmal hitten
leisten konnen. Warum langweilen Sie mich? Weil ich Sie nicht
lieben, ja nicht einmal hassen kann. Ihr Leben steigt nicht in
einer Kurve, und es sinkt auch nicht. Ihren Drang, das Leben zu
erleben, spielen Sie immer vor, aber Sie sollten es inbriinstiglich
erleben, Sie leben an der Liebe vorbei, Sie fliegen an den Tat-
Sachen vorbei, Sie haben nur zweimal ein Kapitel groB_‘und schon
gelebt, als Ihre Lebenslust jubilierte, und als lhre Angste und
Qualen wegen Barbara Sie peinigten, als Ihr Geist gegen das
das Verhocken rebellierte, da ergriffen Sie tief!

Es ist leicht gesagt, wo ein Defekt in Schaffners Roman liegt.
Da! Pilater hat Faust-Alliiren. Pilater ist ein iiberzeugender Mensch,
Wenn er liebt und wenn er zur Weltkritik auskneift. Eines bleibt
®r Schuldig: die groBe Sehnsucht zur Weiterentwicklung seines
_»lCh“ uns vorzuleben. Kann er es nicht, dann erscheint uns das
lahe ReiBausnehmen von seiner Braut Barbara, die ihm nachirrt
und an dem Leid der Liebe stirbt, als eine Tat des Egoismus.
Mit Wendungen, wie: ,Ich muss weiter, in das moderne Leben
hi“Ein, wo jetzt so groBe Dinge geschehen,“ oder durch die Be-
denken der Geliebten: ,Wenn dir nur das Studieren nicht wieder
kommt, Es liegt manchmal so iiber deinen Augen,“ wird dieses
Sehnsuchtsproblem in Pilater nicht plastisch.

Jeder Tadel aber wandelt sich in giildenes Lob iiber das letzte
Buch der Vita Konrad Pilaters. Hier hatte es Schaffner in der
and, einen Wirbelsturm von Affekten wiihlend und gepresst
darzuste)len.

»Konrad Pilater* scheint das souverine Kompendium aller
art.i‘stischen Uberlegenheiten Schaifners zu sein. Alles steckt darin:
FOhliches Lachen, hyperbolische Kritik, dreistes Neinsagen, jauch-
“ende Lebensbejahung und schlieBlich der Sinn fiir die Kontraste,
der Sinp  fijy Lebenstragik. — Schaffner konnte fast zu viel in
'®Sem Werk, aus dem ein differenziertes, problematisches Faust-
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natiirchen von einem Schuster wie von ferne jenen idyllischen,
sorgenfreien ersten Schustermeister Schafinerscher Darstellung, den
»Meister Schatten“ griiBt. Ich sagte, er konnte zu viel, nein, er
gab zu viel. Kann das geschehen? Ja, wenn der andere Basler,
Bocklin, recht hat: ,Das Viele bringt das GroBe um.“

Jene, die den Konrad Pilater als Schaffners Meisterwerk
riihmen — wenn ich von Meisterwerken reden miisste, wiirde ich
eher nach den Novellen ,Laterne“ schielen, die C. A. Bernoulli
in ,Wissen und Leben“ 1. Dezember 1907 so meisterhaft analy-
sierte — loben den Konrad Schafiner des Jahres 1910. Ich sehe
so viel verheiBungsvollen Friihling, so viel siilBen Lenz auf der
einen Seite, so viel ungebdrdigen jungen Wein auf der andern
Seite in Schaffners Werken, mit einem Wort, die Moglichkeiten
zu ruhigen, von einem nackensteifen Talent ausgereiften Zu-
kunftswerken, dass ich eine Frage aus jedem Schaffnerwort auf-
ziingeln sehe: Wie? Meisterwerke nennt ihr das? Ihr lobt den
Meister schlecht. Meine Gesellenstiicke sind es, mit denen ich
die Wechsel fiir Meisterwerke der Zukunft ausstelle.

ZURICH EDUARD KORRODI
ooo

FROST

Unter den FiiBen knirscht der Schnee;
stdaubend wolkt’s von den Zweigen.
Schweigend schleichen iiber den See
diistre Nebelreigen.

Ein totes Spitzchen liegt am Hag —

Silberne Schellen klingen...

Mit leicht an die Luft sich schmiegendem Schlag
hebt eine Mowe die Schwingen.

Es glitzern der Zapfen zackige Reih’n,
die leuchtend im Zwielicht hangen.
Der Winter fliistert mir diinn und fein

seinen eisigen Hauch um die Wangen.
PAUL ALTHEER
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